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This survey is designed to measure, on a monthly
basis, inventory variatioms, shipments and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl
alcohol; also the usage of selected primary materials
in the manufacturing processes.

Stocks
Means total inventory regardleass of locationm.

Ggibds in Process
Means beverage spirits generally less than two

vurs old and unfinished (crude) industrial ethyl
&!lcohol.

finished Goods
Means cased products and industrial ethyl alcohol
ready for market.

Spirits Matured
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol.

Spirits not Matured
Gin, vodka, liqueurs and other products less

than two years old.

Shipments
Is that volume moved by the producing plant to

the market and would EXCLUDE:
(a) consignments in; received for redistribution, and

(b) any quantity of finished products purchased and
resold in the same purchased condition.

Tax exempt shipments
Include export sales, sales to Ships' Stores,

sales to Embassies and similar transactions.

Note: Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,
Manufacturing and Primary Industries Division,
Suw iy niEl Lanatly . Ortowe | RLA 9.

La présente enqulte a été congue pour déterminer, sur
une base mensuelle les variations de stock, les expéditions,
et la nouvelle production des boissons alcooliques et d’alcool
éthyligue industriel ainsi gue les quantités de certaines
matitdres premidres utilisées dans la fabrication des produits
ci-haut mentiommés.

Stocks
Signifient 1’inventaire total sans égard 2 la location.

Marchandises en cour de fabrication
Signifient les boissons alcooligues ayant généralement
moins de deux ans d'8ge et alcool éthyligue industriel brut.

Marchandises finies
Signifient les marchandises en caisses et 1'alcool
éthyligue industriel préts pour le marché

Spiritueux miris
Whiskey, brandy, cognac, rhum et alcool.

Spiritueux non mOris
Gin, vodka, liqueurs et autres produits ayant moins de

deux ans d'age.

Expéditions
Il s'agit du volume transporté de l'usine de production

au marché et ce volume NE COMPREND PAS:
a) les dépots et les quantités reques pour redistribution, ni,

b) toute guantité de marchandises finies achetées et reven-
dues sans modification.

Expéditions exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux magasins
des navires, les ventes aux embassades et les transactions
semblables.

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte 3 la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laiti2re, des
minoteries et des boissons, Division des industries
manufacturidres ot primaires, Statistique Canada,
Soomdi.. 1y QW

vt cu Tl ol Priasor Lol ories Geds ioe
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel

September — 1975

— Septembre

Opening — Ouverture

Closing ~ Fermeture

Description Finished Finished
Goods in goods of Goods in goods of
process own manufacture process own manufacture
Marchandises Marchandises Marchandises Marchandises
en cours de finies de propre en cours de finies de propre
fabrication fabrication fabrication fabrication
proof - gallons — preuve
Beverage spirits — Boissons alcooliques ................. 397,726,203 8,073, 3027 397,283,823 7,717,064
Ethyl alcohol, all grades — Alcool éthylique, tous genres 603,166 4,956,770 739,186 4,409,241
s A B v A U S 398,329, 369 13,030,072t 398,023,009 12,126,305

T Revised figures. — Nombres rectifiés.

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 2. Expéditions de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel

Shipments
Expéditions
Description Year-to-date
September — 1975 - Septembre -
Total cumulatif ».
proof - gallons - preuve
Matured ~ MOries:
In bottles — En bouteilles ............ .. ... ... . ....u. 3,214,575 25,612,266
In barrels and bulk - En barils et en réservoirs ...... 3,133,789 20,545,220
Not matured — Non mOTies .............00civrnernenaacncas 559,908 5,106,736
Ethyl alcohel ~ Alcool éthylique:
X X

All grades — Toutes catégories

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act, — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la

statistique relarives au secret,

TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(1)

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux et d'alcool éthylique industriel(l)

Produc

tion

September - 1975 — Septembre

Year-to-date

Total cumulatif

Beverage spirits — Boissons alcooliques:

Distilled from — Distillés de:

proof — gallons — preuve

Crains — Céréales .............ccviuierurvnnoncnennese 4,451,196 50,606, 0w

Other materials — Autres matidres ................... 180,818 2,183,
Industrial ethyl alcohol — Alecool éthylique industriel .. X
(1) Excludes quantities returned for redistillation. — Exclus toute quantité retournée pour redistillation. x Contidential to
meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique

relatives au secret.
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TABLE 4. Monthly Usage of Selected Items

TARBLEAU 4, Utilisatfon mensuelle de certains produits

Monthly usage

Utilisation mensuelle

Description

Year-to-date
September — 1975 — Septembre -
Total cumulatif

pounds — livres

Cereal flakes, grits and meals — Flocons, cassures et moulées
des céréales:

Corn, Canadian — Mais canadien ........ccvvveretnnsnacnnneanans 38,308,479 340,626,799
Corn, imported — Mals Importé ........ciiiriuirnunenciarannnanns 18,401,540 312,546,918
Barley — OLgEC . ..ouuenin ittt anaasani i naarasasananans - -
RYE] S'S TR RICYN cxcacavisioneashonsisaonenoheamieR AR oA A oA Ak AR RS AR AR Ao KoAORO KSR R KSR ASR o 12,598,905 115,873,950
Wheatr= Bile B e e B B e e e - =

Other cereal flakes, grits and meals — Autres flocons, cassures

et moulées des CEr€ales ...v.vevisrasietconscostcecenanacnans e —
Barley malt, Canadian — Malt d'orge canadfen ............... 2,780, 349 27,145,741
Barley malt, imported — Malt d'orge importé ..................... 29,248 145,506
Malt other than barley — Malt autre qu'oTge ............c..vcuanun - 925,876
Sugar, granulated — Sucre granulé ...... ... .. .. iiiiiiiieiiiana, 239,095 2,000,876
Invert sugar (sugar solid basis) — Sucre inverti (sur une base
de sucre solide) ......... ... .ttt eiisaaes - -
Glucose (includes corn syrup) — Glucose (inclugs sirop de mais) .. 111,183 194,782
Molasses — MELBBBE ... ......v.civioinnsorioernrnoccsansroasonsons 4,296,606 31,153,546(1)

Other syrups used in fermentation — Autres sirops utilisés a la
FETMenEABNANY . Gigervenopaf-woncngapenvinargonerones Mo egoranaheioichevot o G Heferononans 17,141 88,219

(1) Includes revisions. — Inclus les chiffres rectifiés.
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